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This slogan not only reflects the
origins of the PortoBay group on
the Portuguese island of Madeira
but also its expansion into areas
connected to the Atlantic Ocean.
Our brand’s presence in Portu-
gal and Brazil helps revive the
memory of our discoveries and
Atlantic expansion. The group’s
growth has been based on choosing
the best Locations, both urban si-
tes and resorts, which is confir-
med by the questionnaires that we
regularly ask our guests to fill
in. Along with recommendations
made by friends, the location of
the hotels is one of the main rea-
sons for those who visit us for the
first time. And it is “the Atlantic
experience” that takes us to our
next destination . ..

In diesem Slogan spiegelt sich
nicht nur der Ursprung der Por-
toBay Gruppe, die Insel Madeira,
sondern auch deren Expansion an
mit dem Atlantischen Ozean ver-
bundene Orte wieder. Die Prdsenz
unserer Marke in Portugal und
Brasilien trdgt dazu bei, die Erin-
nerung an die Geschichte unserer
transatlantischen  Entdeckungen
und Expansionen wachzuhalten. Das
Wachstum der Gruppe stutzt sich
unter anderem auf die Wahl her-
vorragend gelegener Standorte in
urbaner Umgebung oder in Resorts,
wie die von uns regelmdBig durch-
gefuhrten Kundenbefragungen zei-
gen. Neben der Empfehlung durch
Freunde ist die Lage der Hotels ein
guter Grund uns zu besuchen. Und
es ist ,the atlantic experience”,

die uns zu neuen Zielen fuhrt . ..

vt

pJ

ANTONIO TRINDADE w
Executive President & CE{N
er

(Vorstandsvorsitzend

¥

CEQ)

PORTOBAY HOTELS & RESORTS
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This is the 5-star hotel in the
historic centre of the city of Por-
to. With a great location on Rua
das Flores this hotel, with 500
years of history, has 66 rooms and
suites, spa, gym, indoor pool, bis-
tro restaurant and bar. The Land-
scaped patio with an 18*-century
chapel, is a calm and peaceful
area in which to relax IN THE
HEART OF THE CITY.

Ist das Funf-Sterne-Hotel im his-
torischen Stadtzentrum. Das Hotel

in hervorragender Lage in der Rua

das Flores, mit seiner 500-jdhri-

gen Geschichte verfigt uUber 66
Zimmer und Suiten, Spa, Fitness-
studio, Hallenbad, Restaurant Bis-
tro und bar. Der begrinte Hof, mit
einer Kapelle aus dem 18. Jh. bie-
tet einen ruhigen und gemitlichen
Bereich zum Entspannen, mitten
IM ZENTRUM DER STADT.




66
(Femmer S awiler)
minimum area of 21 m? rituals or bvlgari amenities . 24h

room service . .. (Mindestfldche 21 m? . Pflegeprodukte von
Rituals oder Bvlgari . 24h Room Service . ..]

small heated indoor pool with natural Light . spa : 3 treatment
rooms . relaxation area . sauna . turkish steam bath . gym . patio
with garden . reception Lounge . Library . free WiFi throughout
the hotel . .. (Kleine beheiztes Hallenbad mit natirlichem Licht .
Spa : 3 Behandlungsrdume . Entspannungsbereich . Sauna . Dampf-
bad . Fitnessstudio . Hof mit Garten . Aufenthaltsbereich an der
Rezeption . Bibliothek . Kostenloses WLAN im gesamten Hotel . ..)
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BISTRO FLORES > bistronomie
BAR DOS MAIAS > cocktail bar & terrace

AVENIDA DOS ALIADOS > 550 m
RIVER ACCESS (Entfernung zum Fluss] > 450 m
GDS CODE SAO BENTO METRO STATION (Metrostation] > 350 m
apollo/galileo WV F3260 SAO BENTO TRAIN STATION (Bahnhof] > 350 m

sabre WV 325445
worldspan WV OP056
amadeus WV OP0656

00D WV 107656

PORTO AIRPORT (FLughafen] > 16.7 km

rua das flores 27, porto
+351 220 047 000 . flores@portobay.pt . www.portobay.com
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This is the PortoBay Group four
star hotel in Porto. After being
fully refurbished in the first half
of 2021, it reopened its doors with
a fresher, brighter and fully re-

juvenated image. The 74 rooms of-

fer a contemporary, natural and
comfortable style. THE PLEASURE
OF WELCOMING YOU AT HOME.

Das ist das 4-Sterne-Hotel der Por-
toBay-Gruppe in Porto. Nachdem es
in der ersten Hdlfte des Jahres
2021 vollstdndig renoviert wurde,
offnete es seine Turen mit einem
frischeren, helleren und vollstdn-
dig verjungten Image. Die 74 kom-
fortablen Zimmer sind in einem
modernen, natirlichen Stil einge-
richtet. DIE FREUDE SIE ZU HAUSE
BEGRUSSEN 7U DURFEN.




7 4
roomae Se wiles redlauranl S

W’ minimum area of 19.5 m? . rituals amenities . IL BASILICO > italian
Y W) room service . .. (Mindestfldche 19.5 m? . Pfle- (italienische Kuche)
geprodukte von Rituals . Room Service . ..)

free wifi throughout the hotel . Laundry . re-
ception Lounge . .. (Kostenloses WLAN im gesam-
ten Hotel . Wdscherei . Aufenthaltsbereich an
der Rezeption . ..]



bar

IL BASILICO

GDS CODE
apollo/galileo WV 59295

sabre WV 89073

worldspan WV OPOHT

amadeus WV OPOHTE . 0DD WV 108352

AVENIDA DOS ALIADOS > 300 m

RIVER ACCESS (Entfernung zum Fluss) > 900 m

SA0 BENTO METRO STATION (Metrostation) > 200 m
SAO BENTO STATION (Bahnhof) > 200 m

PORTO AIRPORT (Flughafen) > 11.3 km
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Five-star hotel, next to Avenida
da Liberdade. With the characte-
ristics of A REAL URBAN RESORT
it offers comfort, timelessness,
hospitality and the well-known
service of PortoBay Hotels & Re-
sorts. Come and discover the bri-
ght city !!

5-Sterne-Hotel, ganz in der Ndhe
der Avenida da Liberdade. Mit den
Merkmalen EINES WAHRHAFTIGEN
STADTRESORTS verspricht das Hotel
seinen Gdsten Komfort, Zeitlosig-
keit, Sympathie und den erstklas-
sigen Service, den Sie bereits von

anderen PortoBay Hotels & Resorts

gewohnt sind. Kommen Sie und ent-
decken Sie die Lichter der Stadt !!




78
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minimum area 20 m? . rituals or bvlgari ameni-

ties . 24h room service . .. (Mindestfldche 20 m?

. Pflegeprodukte von Rituals oder Bvlgari . 24h
Room Service . ..] BISTRO4 > bistronomie CX M

AVIATORG > cocktail bar & terrace
DECK7 > bar & rooftop Lounge

m@%x@w

Lounge area with jacuzzi on the rooftop . heated indoor pool with hydromas-
sage, natural Light and exterior access . spa with 4 treatment rooms . relax-
ation area . sauna . gym . .. (Lounge auf der Dachterrasse mit Jacuzzi . Beheiz-
tes Hallenbad mit Hydromassage, natirliches Tageslicht und AuBenzugang .

Spa mit 4 Behandlungsrdumen . Entspannungszone . Sauna . Fitnessstudio . ..)

77&%@7@ MADEIRA > 81 pax.
) ALGARVE > 60 pax.

SAQ PAULO > 40 pax.

RIO DE JANEIRO > 8 pax. GDS CODE
apollo/galileo WV A2746 . sabre WV 218368
worldspan WV 86334 . amadeus WV LIS334

e 0DD WV 86334
free wi-fi in the entire hotel . Library . park- AVENIDA DA LIBERDADE > 30 m
ing . .. (Kostenloses WLAN im gesamten Hotel HISTORIC CENTRE [Historisches Zentrum] > 1 km
. BibLiothek . Parkplatz . ..) SUBWAY (U-Bahn] > 170 m
LISBON AIRPORT (Flughafen] > 6.8 km




- ae ) i
rua rosa aradjo 8, Lisboa . + 351 210 015 700 . Liberdade@portobay.pt . www.portobay.com
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Four-star hotel, next to the squa-
re of the Marqués de Pombal, and
a pleasant walking distance to

the main attractions of the city.

The rooms provide comfort and

space making you feel at home,
inviting you to stay . .. and enjoy.
HOME IS ALSO A FEELING . ..

Vier-Sterne-Hotel, neben  dem
Platz des Marqués de Pombal, und
einen Spaziergang entfernt von den
Hauptattraktionen der Stadt. Die
Zimmer bieten Thnen Komfort und
Platz, so dass Sie sich wie Zuhause,
zum bleiben und genieBen eingeladen
fuhlen. HOME IS ALSO A FEELING . ..




IL BASILICO > italian e Kﬂ//'-ﬂ/

BAR DE BAIXO > cocktail bar & terrace
BAR DE CIMA > honesty bar & terrace

Lounge area on the rooftop . outdoor heated
pool with jets:3.50 x 3.75 m . sauna . steam bath
. gym (Lounge auf der Dachterrasse . Beheiztes
Outdoor Schwimmbecken mit Wasserdusen : 3.50
x 3.75 m . Sauna . Dampfbad . Fitnessstudio . )



minimum area 18 m?. rituals amenities . room service . wet bar in the junior suites : micro-

wave, fridge and sink . .. (Mindestfldche 18 m”. Pflegeprodukte von Rituals . Room Service .
Wet-Bar in den Junior-Suiten : Mikrowelle, Kihlschrank und Spilbecken . )

e

I - ‘I -
e |

GDS CODE

apollo/galileo WV A4811 . sabre WV 45857
worldspan WV 99149 . amadeus WV LIS149 . 0DD WV 99149

e

free wi-fi in the entire hotel . Laundry . AVENIDA DA LIBERDADE > 130 m
reception Lounge . Library . .. (Kostenlo- HISTORIC CENTRE > 1,2 km

ses WLAN im gesamten Hotel . Wdsche- (Historisches Zentrum)

rei Bibliothek . ..) SUBWAY (U-Bahn) > 100 m

PARKING (Parkplatz) > 200 m
LISBON AIRPORT (Flughafen] > 6 km

rua duque de palmela 32, Lisboa . + 351 210 032 700 . marques@portobay.pt . www.portobay.com
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An extensive sandy beach right
at your feet at the Porto-
Bay Falésia . .. the magic of the
white sand blends with the red-
dish rock typical of the Algarve.
SUN, NATURE AND COMFORT . ..
direct access to the beach, abun-
dant vegetation, Lounges and re-

Laxing views, spa and good eating . ..

Ein weitldufiger Sandstrand direkt
zu Thren FiBen im PortoBay Falésia

.. der Zauber des weiBen Sandes
verschmilzt mit den typisch rot-
lichen Felsen der Algarve. SONNE,
NATUR UND KOMFORT . .. direkter

Zugang zum Strand, Grinfldchen

im Uberfluss, Lounges, entspan-

nende Aussichten, Spa und einmali-

ge kulinarische Erlebnisse . ..




370

rnoomd o W
(emomere S W)
minimum area 22 m? . rituals
amenities . room service . .. (Min-

destfldche 22 m?. Pflegeprodukte

von Rituals . Room Service . ..)

MADEIRA > international e M

IL BASILICO restaurant, Lounge & pool bar >

Light meals during the day, italian cuisine at dinner
(Leichte Mahlzeiten wdhrend des Tages,

italienische Kiche zum Abendessen)

BUZIO0S Lounge bar

GDS CODE
apollo/galileo WV 38917
sabre WV 141196
worldspan WV 72924
amadeus WV FA0924
0DD WV 72924

W FUNCHAL > 100 pax.
/WWW) COPACABANA > 80 pax.
LISBOA > 20 pax.

5
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spa with 4 treatment rooms . 3 pools : in-

door, outdoor and children . jacuzzi . gym .

2 tennis courts . 1 padel court . pétanque

. putting green . practice net . .. (Spa mit S

4 Behandlungsrdumen . 3 Schwimmbecken :

Hallen-, AuBenbad und Kinderschwimmbad

. Jacuzzi . Fitnessstudio . 2 Tennispldtze. free WiFi in the entire hotel . Live

1 Paddelplatz . Pétanque . Putting Green . music . playroom and playground for

Ubungsnetz . ..) children . lounges and viewpoints
. Library . parking . .. (Kostenloses
WLAN im gesamten Hotel . Live-Mu-
sik . Aufenthaltsraum und Spielplatz

fir Kinder . Lounges & Aussichts-
punkte . Bibliothek . Parkplatz . ..)

BEACH (Strand] > 50 m

OLHOS D’AGUA > 500 m

ALBUFEIRA CENTRE (Zentrum) > 8 km
FARO AIRPORT (FLughafen] > 35 km

quinta do milhard, olhos d'dgua-albufeira . + 351 289 007 700 . falesia@portobay.pt . www.portobay.com
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Exclusive five-star hotel on the
istand of Madeira with a magnif-
icent Location. With its 23 Luxury
suites it promises an experience
that brings together comfort,
tranquillity and history. Two cen-
tury-old houses and a new wing set
in Lush gardens with amazing views
offer you a dream stay. Experience
THE FEELING OF INFINITY . ..

Exklusives 5-Sterne-Hotel auf der
Insel Madeira in herrlicher Lage.
Mit seinen 23 Luxussuiten ver-
spricht es ein Erlebnis, das Kom-
fort, Ruhe und Geschichte vereint.
Zwei jahrhunderte alte Gebdu-
de und ein neuer Gebdudeflugel,
die von Uppigen Gdrten mit einer
auBergewohnlichen Aussicht um-
geben sind, sorgen fir ein traum-
haftes Erlebnis. Probieren Sie THE
FEELING OF INFINITY ...




minimum area of 60 m?. bvlgari
amenities . 24h room service . ..
(Mindestfldche 60 m? . Pfle-
geprodukte von Bvlgari . 24h

Room Service . ..)

estrada monumental 145, funchal-madeira . + 351 291 707 770 . Lessuites@portobay.pt . www.portobay.com
i = 1 . 0 ——

GDS CODE
apollo/galileo WV E5820
sabre WV 320842
worldspan WV FNC78
amadeus WV FNC778
0DD WV 103778

“infinity” outdoor swimming pool . solarium .
jacuzzi gym . pilates room . classified gardens
. [Inﬁnitg—PooL im Freien. Sonnenterrase .
Jacuzzi . Fitnessstudio . Pilatesraum . klassi-

fizierte Gdrten . ..)



redawranl
avistA  Co Ka/r&

restaurant & Lounges
INFINITY POOL BAR

3 restaurants . 2 bars . pontoon Leading to the sea . 3 swimming pools .
spa with 8 treatment rooms . 3 jacuzzis . sauna . steam bath . gym . tennis
court . .. see p.43 (3 Restaurants . 2 Bars . Ponton mit Zugang zum Meer .
3 Pools . Spa mit 8 Behandlungsrdumen . 3 Jacuzzis . Sauna . Dampfbad .
Fitnessstudio . Tennisplatz . .. siehe s.43)

S

free WiFi throughout the hotel . cinema & SEA ACCESS (Zugang zum Meer] > Om
meeting room . lounges and viewpoints . games FUNCHAL CENTRE (Zentrum] > 2 km

room . free parking . .. (kostenloses WLAN im MADEIRA AIRPORT (FLughafen) > 17 km
ganzen Hotel, Kinosaal & Besprechungsraum .

Lounges und Aussichtspunkte . Spielezimmer .

kostenloser Parkplatz . ..)



#THECLIFFBAY #MADEIRA
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Set on a promontory, this five

star hotel has unique views over
the bay of Funchal and the ocean.
ELEGANCE AND SEA ACCESS, peace,
comfort, sophistication, awarded
gastronomy, spa and . .. many tou-

ches of class !!

Das an einem malerischen Steil-
hang gelegene Finf-Sterne-Hotel
bietet einen einmaligen Blick auf
die Bucht von Funchal und den
Ozean. RAFFINESSE MIT ZUGANG
ZUM MEER, Ruhe, Komfort, eine

prdamierte Kiche, Spa und . .. viel

Eleganz !!



redlaurarle
& bare

909 IL GALLO D'ORO » gourmet

A PPIILd C&/ W with a specialised cellar, 2 Michelin stars

/ B} (mit einem ausgestatteten Weinkeller,
Femmer- minimum area 30 m?. rituals or bvl- 2 Michelin-Sterne)
S W) gari amenities . 24h room service . .. THE ROSE GARDEN > international
(Mindestfldche 30 m? . Pflegepro- THE BLUE LAGOON > by the sea (am Meer)

dukte von Rituals oder Bvlgari. 24h LE CLIFF BAR & bistro

Room Service . ..) THE CACTUS BAR

GDS CODE
apollo/galileo WV 4927
sabre WV 140359
worldspan WV 40735
amadeus WV FNC168
00D WV 72923



low siled al R oliff bay . )
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direct access to the sea . 3 pools : 1 indoor/outdoor, 1 sea-water pool,
1 freshwater children’s pool . spa with 8 treatment rooms . 3 jacuzzis .
sauna . steam bath . gym . tennis court . .. (direkter Zugang zum Meer . 3
Schwimmbdder : 1 Hallen-/AuBenbad, 1 Salzwasser-und 1 Kinder SiBwass-
erschwimmbad . Spa mit 8 Behandlungsrdumen . 3 Jacuzzis . Sauna . Dampf-
bad . Fitnessstudio . Tennisplatz . .

S

free wi-fi in the entire hotel . Live music . playroom for SEA ACCESS (Zugang zum Meer) > 0 m
children . Lounges and viewpoints . Library . boutique . FUNCHAL CENTRE (Zentrum) > 2 km

2 meeting rooms . free parking . .. (Kostenloses WLAN MADEIRA AIRPORT (FLughafen] > 17 km
im gesamten Hotel . Live-Musik . Aufenthaltsraum fir

Kinder . Lounges und Aussichtspunkte . Bibliothek .

Boutique . 2 Tagungsrdumen . Kostenloser Parkplatz. ..)

estrada monumental 147, funchal-madeira . + 351 291 707 700 . cliffbay@portobay.pt . www.portobay.com
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An innovative concept that pays at-
tention to detail and offers a wealth
of choice, THE IDEAL RESORT FOR
FAMILIES. Located next to the sea-
front promenade, the Vila Porto Mare
resort provides facilities that are
common to three hotels - Eden Mar,
Porto Mare and The Residence. With
separate receptions and different
room types, the three outlets share
five pools, spa, 13 000 m? of Luxuriant

gardens, themed restaurants and bars.

Ein innovatives Konzept mit vielen
kleinen Details und einem groBen An-
gebot, DAS IDEALE RESORT FUR FAMI-
LIEN. Die drei Hotels Eden Mar, Porto
Mare und The Residence bieten freien
Zugang zu den Einrichtungen des an
der Strandpromenade gelegenen Re-

sorts Vila Porto Mare. Getrennte

Rezeptionen, verschiedene Ubernach-

tungsmoglichkeiten, finf Schwimm-
becken, SPA, 13 000 m? exotische Gar-

ten, Themen-Restaurants und Bars.

O




gy L
- i) ||'.I!| I

more details (mehr Details)
eden mar p. 55,
porto mare p. 57,

the residence p. 59
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IL BASILICO > italian (italienisch)

barae

MED > mediterranean PORTOFINO > Live music (Live-Musik]
with the specialised cellar Alma di Vino OCEANO > Live music (Live-Musik)
(mediterranisch mit dem gut ausgestatteten LIDO

Weinkeller ,Alma di Vino")

ALFAMA > portuguese (portugiesisch)
ATLANTIDA > international

VARANDA > Light meals (Leichte Speisen)

5 pools : 1 covering 800 m?. spa with 7 treatment rooms . 2 jacuzzis . gym
tennis court . table tennis. squash court. mini-golf. practice net. pétan-
que . .. (5 Schwimmbecken : 1 mit 800 m?. Spa mit 7 Behandlungsrdumen
2Jacuzzis.Fitnessstudio.Tennisplatz. Tischtennis.Squashcourt. Minigolf

Practice Net . Pétanque . ..)

S

free WiFi in the entire hotel . Live music . playroom and playground SEA ACCESS (Zugang zum Meer] > 100 m
for children . exotic gardens with over 500 species of plants . Loung- FUNCHAL CENTRE (Zentrum]) > 2.5 km
es and viewpoints . Library . 4 meeting rooms : maximum 120 pax . MADEIRA AIRPORT (FLughafen] > 19 km

free parking . .. (Kostenloses WLAN im gesamten Hotel . Live-Musik
. Aufenthaltsraum und Spielplatz fur Kinder . exotische Gdarten mit
uber 500 Pflanzenarten Lounges & Aussichtspunkte . Bibliothek . 4
Tagungsrdume : maximal 120 pax Kostenloser Parkplatz . ..)
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GDS CODE apollo/galileo WV 32965 . sabre WV 141691 . worldspan WV 72920 . amadeus WV FNC920 . 0DD WV 72920




The hotel Eden Mar occupies the whole
of the east wing of the Vila Porto Mare
resort. This is where you will find gen-
uine friendliness and traditional ser-
vice based on the know-how and guest
feedback . The 146 ROOMS AND SUITES
(minimum area 24 m?) have a fully
equipped kitchenette (cooker, fridge

and microwave), Rituals amenities,

room service and all the facilities of
the resort Vila Porto Mare (p.53).

Das Eden Mar erstreckt sich uber den
ostlichen Teil des Resorts Vila Porto
Mare. Hier konnen Sie echte Freund-
Lichkeit und traditionellen Service
beruht auf dem Know-how und Gdste-
feedback finden . .. Die 146 ZIMMER
UND SUITEN (Mindestfldche 24 m?)
verflgen uber eine voll ausgestattete
Kichenzeile, Pflegeprodukte von Ritu-
als, Room Service und alle Einrichtun-
gen des Resorts Vila Porto Mare (s.53).

rua do gorgulho 2, funchal-madeira
+351 291 709 700 . edenmar@portobay.pt

www.portobay.com
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GDS CODE apollo/galileo WV 38883 . sabre WV 140948 . worldspan WV 72919 . amadeus WV FNC919 . 0DD WV 72919




Enjoy the perfect fusion between the
semi-tropical gardens and the pools.
The Porto Mare hotel occupies the
central wing of the Vila Porto Mare
resort. Tropical medley, well-being,
comfort and space . .. the 198 ROOMS
AND SUITES (minimum area 30 m?) have
Rituals amenities, room service . ..
and all the facilities of the resort
Vila Porto Mare (p.53] . ..

GenieBen Sie die perfekte Mischung
aus subtropischen Gdrten und
Schwimmbddern . .. das Porto Mare
befindet sich im zentralen Teil des
Resorts Vila Porto Mare. Tropische
vielfalt, Komfort, Raum und Platz.
Die 198 ZIMMER UND SUITEN (Min-
destfliche 30 m?2) haben Pflegepro-

dukte von Rituals, Room Service . ..

und alle Einrichtungen des Resorts
Vila Porto Mare (s.53) . ..

rua simplicio dos passos gouveia 21,
funchal-madeira . + 351 291 703 700

portomare@portobay.pt . www.portobay.com
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GDS CODE apollo/galileo WV 38781 . sabre WV 142142 . worldspan WV 72921 . amadeus WV FNC921 . 0DD WV 72921




Occupying the west wing of the Vila
Porto Mare resort, The Residence
provides an all-round experience
of comfort !l The 99 STUDIOS, ONE
AND TWO BEDROOM APARTMENTS

(minimum area 30 m2 come with

equipped kitchenette (cooker, frid-

ge, microwave and toaster), Rituals
amenities, room service . .. and all
the facilities of the resort Vila Por-
to Mare (p.53) . ..

Das im westlichen Teil des Resorts
Vila Porto Mare gelegen, bietet The
Residence Ihnen das Erlebnis vollkom-
menen Komforts !! Die 99 STUDIOS
ZWET UND DREIZIMMERAPARTMENTS
(Mindestflache 30 m?) verfiigen iber
eine Kuchenzeile, Pflegeprodukte von
Rituals, Zimmerservice . .. und alle
Einrichtungen des Resorts Vila Porto
Mare (s.53).

rua Leichlingen 7, funchal-madeira
+ 351291708 700 . viLaportomare@®portobay.pt

www.portobay.com
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4

.@v
Qoﬁbgwr\ﬂn /]/\AY&I

* ok ok K

MADEIRA




ﬂlnllﬂ:ﬂ
) = =T

! 4




In the Old Town of Funchal, IN
THE HEART OF THE CITY, an urban

resort is waiting to be discovered

... closely Linked to the seq, views

overlooking the cruise liner port,
picturesque surroundings, unique

flavours . ..

Dieses mitten IM HERZEN DER
STADT von Funchal gelegene ele-
gante Resort bietet Ihnen ein
herrliches Ambiente . .. die Lage
am Meer, eine wundervolle Aus-
sicht Uber die Anlegestelle der
Kreuzfahrtschiffe, eine maleri-
sche Umgebung, einmalige kulina-

rische Erlebnisse . ..




GDS CODE
apollo/galileo WV 38734
sabre WV 142754

ARSENAL > international o KM‘G/ ::]::isuzu\;y:;;s;;
PROMENADE > Llight meals (Leichte Speisen) 00D WV 72922
CAPTAIN'S LOUNGE > cocktails and Light meals

(Cocktails und Leichte Speisen)

CAPTAIN'S BAR w@%zew

2 pools:indoor and outdoor. spa with 2 treatment
rooms . 3 jacuzzis. gym. .. (2 Schwimmbecken (Hal-
Len- und Freibad) . Spa mit 2 Behandlungsrdumen

3 Jacuzzis . Fitnessstudio . ..)




Abendessen . ..)

minimum area 24 m?. rituals amenities . room service for
breakfast and dinner . .. (Mindestflache 24 m” . Pflege-
produkte von Rituals . Zimmerservice fir Fruhstuck und

free WiFi in the entire hotel . Live music . harbour terrace : 360° view
. Library . boutique . a meeting room : maximum 60 pax . free parking .
.. [Kostenloses WLAN im gesamten Hotel . Live-Musik . Harbour Terrace
: 360°-Blick . Bibliothek . Boutique . Konferenzraum : maximal 60 pax .
Kostenloser Parkplatz . )

SEA ACCESS (Zugang zum Meer] > 50 m
FUNCHAL CENTRE (Zentrum) > 500 m
MADEIRA AIRPORT (Flughafen) > 15 km

adults only (Nur fir Erwachsene)

av. do mar e das comunidades madeirenses 50, funchal-madeira . + 351 291 206 700 . portosantamaria®@portobay.pt . www.portobay.com
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Near to the Santo da Serra golf
course, PortoBay Serra Golf is a
charm boutique hotel surrounded
by nature and by the traditions of
Madeira . .. enjoy the CHARM IN
THE MIDDLE OF NATURE, with Lux-
urious greenery, and a welcoming

atmosphere . ..

Das PortoBay Serra Golf in der
Ndhe des Santo da Serra Golf-
platzes ist ein charmantes Bou-
tique-Hotel im Herzen der Natur,
umgeben von den Traditionen der
Insel Madeira. GenieBen Sie den
CHARME MITTEN IN DER NATUR,

mitten im Grinen und in einen

ausgezeichneten Umgebung . ..
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(emomere S W)

minimum area 26 m? . rituals
amenities . room service . .. (Min-

destfldche 26 m?. Pflegeprodukte
von Rituals . Room Service . ..)

redlauranl

AVO MICAS > traditional flavours
(traditionelle Kiiche)

GDS CODE
apollo/galileo WV 52564
sabre WV 149012
worldspan WV 76617
amadeus WV FNCPBS
0DD WV 76617

heated indoor pool with whirlpool, natural Llight exposure
and direct access to the garden . sauna . gym . massages . ..
(beheiztes Hallenbad mit Whirlpool, Tageslicht und direkter

Zugang zum Garten . Sauna . Fitnessstudio . Massagen . ..)



free WiFi in the entire hotel . Lounge area at the entrance . Liv- /N

ing room with fireplace . beverage service . afternoon tea . games
and reading room . free parking . access to all public areas at the
resort Vila Porto Mare, Funchal . .. (Kostenloses WLAN im gesam-
ten Hotel . Lounge im Eingangsbereich . Aufenthaltsraum mit Kamin
. Getrdnkeservice . Nachmittagstee . Spielezimmer und Lesesaal .
Kostenloser Parkplatz . Zugang zu allen Einrichtungen des Resorts
Vila Porto Mare, Funchal . ..

hiking trails . horse riding . jeep safaris . bike hire . golf green fee : special rates
for Madeira island golf courses . .. (Wanderungen . Reiten . Jeep-Touren . Fahrrider

Vermietung . Golf Greenfee : Sonderpreise fiir die Golfplitze der Insel Madeira . .)

FUNCHAL CENTRE > 25 km
(Zentrum)

MADEIRA AIRPORT > 10 km
sitio dos casais proximos, santo da serra-madeira [FLughufen]

+ 351 291 550 500 . serragolf@portobay.pt GOLF COURSE > 50 m
www.portobay.com (Golfplatz)
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B



L:’!'.*‘!.‘.‘mr’;-: '

=1 /RE

’nua—_-_“.




#LHOTELPORTOBAYSAOPAULO #SAOPAULO

= __
e e -







Right by the well-know Avenida
Paulista, L'Hotel PortoBay Sdo
Paulo is a five star boutique hotel
in the classical European style.
Sophisticated decor and works of
art are perfectly complimented
by a high standard of service and
a distinctive character. UNIQUE
STYLE, UNIQUE EXPERIENCE . ..

Das im klassischen europdischen
Stil gehaltene Finf-Sterne-Bou-
tique-Hotel L'Hotel PortoBay Sdo
Paulo Liegt ganz in der Ndhe der
berihmten Avenida Paulista. Sein
anspruchsvolles Ambiente und
sein ganz personlicher Charakter
verbinden sich auf perfekte Art
und Weise mit den im Hotel be-
findlichen Kunstwerken und dem
umfangreichen  Serviceangebot.
EINMALIGER STIL, EINMALIGE
ERFAHRUNG . ..

)




&4

(ernmer- minimum area 30 m? . l'occitane
o W) amenities . 24h room service . ..

GDS CODE

amadeus YX SA0849
sabre YX 25539
galileo/apollo YX 70198
worldspan YX 7022
pegs ads YX 76268
travelweb YX 76268

(Mindestfldche 30 m? . Pflege-

produkte von L'Occitane . 24h

Room Service . ..] W
TREBBIANO RISTORANTE CS_ KW)’L/

mediterranean

IL PIANO > bar

Lo L

heated pool with retractable roof . spa
. sauna . japanese bath . gym ... (Beheiz-
tes Schwimmbad mit Schiebedach . Spa .
Sauna . traditionelles japanisches Bad .
Fitnessstudio . ..)




MADEIRA > 110 pax.

LISBOA > 60 pax.

RIO DE JANEIRO > 60 pax.
BUZIOS > 06 pax.
TREBBIANO EVENTS > 70 pax.

guest relations . sommelier . japonese service . VIP check-in .
wedding night . honeymoon . art and culture . .. (Gdstebetreuung
. Sommelier . Japanisch Dienste . VIP-Check-in . Hochzeitsnacht
. Flitterwochen . Kunst und Kultur . ..)

Py 7
%W)

e
free wi-fi in the entire hotel . Lounge . AVENIDA PAULISTA > 50m
concierge . parking . .. (Kostenloses WLAN SUBWAY (U-Bahn]) > 200 m
im gesamten Hotel . Lounge . Concierge . CONGONHAS AIRPORT (Flughafen) > 10 km
Parkplatz . ..) CUMBICA AIRPORT (Flughafen) > 32 km

alameda campinas 266, CEP01404-000 sdo paulo . + 55 11 2183 0500 . Lhotel@portobay.com.br ./www.portobay.com
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RIO DE JANEIRO

RI0O DE JANEIRO







FEEL THE MARVELOUS CITY !l Set
in the very middle of alluring Co-
pacabana beach, PortoBay Rio de

Janeiro offers a personalised ser-
vice, a spectacular view over the
beach, the Corcovado and Pdo de

Acgicar. The perfect blend of Lei-

sure, tourism, culture, business . ..

FUHLEN SIE DIE WUNDERSCHONE
STADT !! Mitten am traumhaften

Strand der Copacabana, das Por-

toBay Rio de Janeiro bietet einen
personlichen Service, einen atem-
beraubenden Blick auf den Strand,
den Corcovado und den Pdo de Agl-
car. Das perfekte Zusammenspiel
von Business, Freizeit, Tourismus
und Kultur . ..

T s
e

S

SRS



minimum area 19 m?. L'occitane
amenities . 24h room service .
.. (Mindestfldche 19 m? . Pfle-
geprodukte von L'Occitane . 24h

Room Service . ..)



LA FINESTRA > international o M

BOSSA LOUNGE > rooftop (Dachterrasse)
BAR NEGRONI

rooftop outdoor pool . free beach service . 2 (KQ%M‘QMW) FLAMINGO > 90 pax.

saunas . gym . .. [Schwimmbad auf dem Dach . 9 PELICANO > 30 pax.
kostenloser Strandservice . 2 Saunas . Fitness- ALBATROZ > 20 pax.
studio . ..) CONDOR > 10 pax.

COMBINED (IN KOMBINATION] » 120 pax.
SPECIALS > rooftop (Dachterrasse)

o W [&w% W%\ﬂfﬂ/)
massages . wedding night . honeymoon . japonese service . baby-sitting . ..

(Massagen . Hochzeitsnacht . Flitterwochen . Japanisch Dienste . Kinder-

betreuung . ..)

S

free wi-fi in the entire hotel . concierge . 24h COPACABANA BEACH > Om

business centre : work station, printer, scan- SANTOS DUMONT AIRPORT (Flughafen] > 10 km

ner, broadband internet access . .. (Kostenloses INTERNATIONAL TOM JOBIM AIRPORT (Flughafen) > 33 km
WLAN im gesamten Hotel . Concierge . Business- PORTOBAY BUZIOS (PAG.81) > 180 km

center 24h : Arbeitsplatz, Drucker, Scanner, GDS CODE : amadeus YX RIOINT . sabre YX 23880 . galileo/apollo YX 57921
Br‘eitbund-lnter‘netZUQQng . ] worldspan YX 14463 . pegs ads YX 76261 . travelweb YX 76261
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BOZIOS

BOUTIQUE HOTEL

z 99° 48 74.73"
w~ K71°89%6,897







Boutique hotel, located in the
city of Blzios, surrounded by
beaches with crystal clear, calm
waters. Privacy and romanticism
prevail in an atmosphere of TRO-
PICAL CHARM. The intense scents

and greens render your dreams . ..




97 swides

/W) minimum area 35 m?. amenities . room service . ..

(Mindestfldche 35 m? . Pflegeprodukte . Room Service . ..)

Lora @
LOBBY BAR

PooLBAR  wellness . .

outdoor pool . sauna : dry and steam . gym . ..
(Freibad . Sauna : Trocken und Dampf . Fitnessstudio . ..)

rua 15 n°10, armagdo dos bdzios-rio de janeiro . + 55 22 2623 2823 . buzios@portobay.com.br . www.portobay.com



MW

outdoor spa . wedding night . beauty service.
baby-sitting . private transfer . .. (Freiluft-

Spa . Hochzeitsnacht . Beauty-Service . Kin-

derbetreuung . Privattransfer . )

wi-fi in the entire hotel . 24h reception .
gazebos board games . Library . video Library
. parking in front of the hotel . reservation
service for recommended : restaurants, ex-
clusive private events, Lleisure activities
... (WLAN im gesamten Hotel . Rezeption
24h . Pavillons . Brettspiele . Bibliothek .
Videothek . Parkplatz vor dem Hotel . Re-
servierungsservice fir empfohlene : Res-
taurants, exklusive Privatveranstaltungen,
sportliche Aktivitdten . ..)

(tf

BEACH ACCESS > 450 m
(Zugang zum Strand)
RUA DAS PEDRAS > 800 m

RIO DE JANEIRO AIRPORT > 180 km
(Flughafen)

PORTOBAY RIO DE JANEIRO > 180 km
(pag.75)







PORTOBAYPRESTIGE.COM

Our loyalty programme is free to
join, and rewards visits to any Por-
toBay hotel. The Prestige Card is
issued at the first check-out and
the Prestige Gold card is issued
after guests’ fifth stay, and gives
them extra benefits : DISCOUNTS
on tariffs, restaurants, bars, spaq,
merchandising, prestige partners
at the destination, arrival treats. ..
( Mit unserem kostenlosen Treue-
programm belohnen wir Thre Auf-
enthalte bei PortoBay. Die Prestige
Card erhalten Sie bei Ihrem ersten
Check-out und die Prestige Gold
Card mit noch mehr Vorteilen nach
Ihrem finften Check-out : RABAT-
TE auf die Ubernachtungspreise,
in Restaurants, Bars, im Spa, beim
Merchandising, bei den Prestige
Partnern vor Ort sowie kleine Auf-

merksamkeiten bei der Ankunft . ..)
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RESTAU-

01 close the brochure + 02 turn upside down + 03 discover our RESTAURANTS . ..
(01" schlieBen Sie die Broschiire + 02°umdrehen + 03'entdecken Sie unsere RESTAURANTS . .))

<



10% GOURMET
10% PRESTIGE
15% PRESTIGE GOLD
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... BISTRO FLORES

bistro and touches of haute cui-
sine, quality products and simple
service in an elegant setting with
its own history . .. (Bistro und ein
Hauch Haute Cuisine, hochwertige
Produkte und einfache Bedienung
in noblen Rdaumlichkeiten mit Ge-

schichte . ..]

/7

< PORTOBAY FLORES [P.7
rua das flores 27 . + 351 220 047 000

www.bistrofloresrestaurant.com




IL BASILICO. ..

a menu inspired by italian com- L!
fort food . .. 3

/7

PORTOBAY TEATRO (P.13 2
rua s@ da bandeira 84 . + 351 220 409 620

e

www.porto.ilbasilicorestaurant.com



... IL BASILICO

intense italian flavours, street
acess, minimalist decor, mezza-

nine, welcoming atmosphere

e Maﬁ ,/,/
€ PORTOBAY MARQUES [P.25
rua duque de palmela 32 . + 351 210 402 000

www.lisboa.ilbasilicorestaurant.com







. BISTRO4

bistro and haute cuisine,
short menu, market pro-
ducts, indoor area and open-
air patio with lemon trees . ..
(Bistro und Haute Cuisine, kleine
Speisekarte, marktfrische Pro-
dukte, Innen und AuBenbereich

mit Zitronenbdumen . ..)

e Mﬂw ,/,/
- PORTOBAY LIBERDADE [P.19
rua rosa aradjo 8 . + 351 210 015 700

www.bistro4restaurant.com




IL BASILICO. ..

during the day, Llight snacks,
children’s menu, bar service. For
dinner, a menu with italian fla-
vours . .. (Tagsiber Leichte Snacks,
Kindermenu, Bar-Service. Zum
Abendessen ein Menu mit italieni-

schen Aromen . ..

i ZZ@ W /
PORTOBAY FALESIA (P.31 2

quinta do milhard, olhos de agua-albufeira

+ 351 289 007 700

www.portobay.com




... MADEIRA

daily themed buffets, terrace
overlooking the pool . .. [tdgliche
ThemenbUffets, Terrasse mit Blick

auf den Pool . ..)

irndernalional

< PORTOBAY FALESIA (P31

quinta do milharo, olhos de dgua-albufeira

+ 351289 007 700

www.portobay.com




AVISTA

a dream setting, the concept
of sharing, unique dining expe-
riences that highlight medi-
terranean and asian cuisines . ..
(Traumlandschaft, Konzept des
Teilens, verschiedene gastrono-
mische Erfahrungen mit Ausrich-
tung auf die mediterrane und

asiatische Kuche . ..)

Vi P
excluicre &

LES SUITES AT THE CLIFF BAY (P.37 2
estrada monumental 143 . + 351 291 707 770

www.avistarestaurant.pt










...ILGALLOD'ORO

mediterranean cuisine, high-qua-
Lity ingredients, outdoor areq,
awarded wine cellar, Michelin

Green Star . .

< THE CLIFF BAY [P.43)
estrada monumental 147 . + 351 291 707 700

www.ilgallodoro.com




THE ROSE
GARDEN . ..

d La carte dinners, menu for chil-
dren, indoor and terrace . .. (d-La-
carte Abendessen, Kindermenus,

Innen - und AuBenbereich . ..)

. WV{Z / L O //
THE CLIFF BAY [P.43 2

estrada monumental 147 . + 351 291 707 700

www.portobay.com




THE BLUE
LAGOON . ..

terrace at sea Llevel, next to
the outdoor pool, d Lla carte
or salad buffet, bar service

(Terrasse auf Meeresho-
he, direkt am Pool, Salatbuf-
fet oder da-la-carte-Menu, Bar-

Service . ..)

lonctee %

NG THE CLIFF BAY (P.43
estrada monumental 147 .+ 351 291 707 700

www.portobay.com




AVO MICAS . ..

intimate and welcoming atmo-
sphere, home-made specialities
and Madeiran recipes . .. [intimes
und angenehmes Ambiente, haus-
gemachte Spezialitdten und tra-
ditionelle Gerichten . ..)

i madleirar !/

PORTOBAY SERRA GOLF (P.67 2

sitio dos casais proximos, santo da serra
+ 351 291 550 500

www.portobay.com




... ALFAMA

Lunch or @ la carte dinner, Ma-
deiran specialities, terrace next
to the garden . .. (Mittag- oder
Abendessen a-La-carte, madei-
rensische Spezialitdten, Terrasse

neben dem Garten . ..)
i madeira /!
N\ VILA PORTO MARE (P.49

rua do gorgulho 2, funchal . + 351 291 708 700

www.portobay.com






... IL BASILICO

tuscan flavours and tapas, sun-

ny terrace, menu for children . ..

ire madleira !/

< VILA PORTO MARE (P.49

Lido promenade, funchal . + 351 291 708 708

www.ilbasilicorestaurant.com




ATLANTIDA . ..

daily themed buffets, overlooking =
the pool and gardens . .. (tdgliche i _
Themen-Buffets, mit Blick zum E |
Pool und Garten . ..) TR Ii\[ l| ‘

in madeira ! § gl ol H ]|]|,ﬂ|‘ | MHI .
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... VARANDA

next to the biggest pool in the
resort, informal meals, bar ser-
vice during the day . .. (Direkt
am groBten Schwimmbecken des
Resorts, Leichte Speisen, Bar-Ser-

vice wihrend des Tages . ..]

e mcLdleira ,/,/
N\ VILA PORTO MARE [P.49

rua simplicio passos gouveia 21, funchal
+ 351291708 700

www.portobay.com



.




MED . ..

warm flavours, greek and moroc-
can decoration, wine cellar, out-

door hideaway . ..

i madeira !/

< VILA PORTO MARE (P.49

rua simplicio passos gouveia 21, funchal
+ 351291708 700

www.portobay.com




ARSENAL . ..

a different set menu every day,

indoor and terrace . ..

L 72

/7

s
PORTQ SANTA MARIA (P.61 2
avenida do mar e das comunidades

madeirenses 50, funchal . + 351 291 206 700

www.portobay.com




... PROMENADE

next to the outdoor pool, overloo-
king the cruise Liner port, snacks,

bar service . ..

s Ww ,/,/
N\ PORTO SANTA MARIA (P.61)

avenida do mar e das comunidades

madeirenses 50, funchal . + 351 291 206 700

www.portobay.com
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.. IREBBIANOG
RISTORANTE

romantic and welcoming environ-

ment,pleasantgreenareaoutside...

« L'HOTEL PORTOBAY SAQ PAULO (P.75

alameda campinas 266 . + 55 11 2183 0500

www.portobay.com




BOSSA LOUNGE . ..

next to the rooftop pool, Llight
meals, bar service, panoramic view
360° . .. (neben dem Pool auf der
Dachterrasse, Leichte Speisen, Bar-

Service, 360° Panoramablick . ..)

wio o

PORTOBAY RIO DE JANEIRO [P.81] 7

e,

avenida atldntica 1500, copacabana
+55 21 2546 8000

www.portobay.com




. LA FINESTRA

panoramic views overlooking Copaca-
bana beach, Brazilian specialties . ..
(Panoramablick auf den Strand der
Copacabana, brasilianische Spezia-

Litdten . .)

reo ) //

< PORTOBAY RIO DE JANEIRO (P.81)

avenida atldntica 1500, copacabana
+55 21 2546 8000

www.portobay.com
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EN / DE

HOTELS & ¢/ RESORTS . ..



